o Lasst uns tauschen!
\/ y
Let’s swap!

Nimm mit, was du brauchst - gib ab, was du nicht mehr
brauchst. So viel du mochtest! Es muss nicht 1:1 getauscht
werden. Kleinere Gegenstande kannst du beim “Small-StuFF”
auf der Ruckseite von Gebaude 14 abgeben und finden.

Take what you need — give what you don't need
anymore. As much as you like! It doesn’t have to be
exchanged 1:1. You can drop off and find smaller items
at “Small-StuFF” at the back of building 14.

Offnungszeit

@ Opening hour

Mo. - Fr.
9:00-19:00

S ) Kontakt
Contact
Melde dich bei Fragen oder Anregungen gerne bei unserem/r Tutor*in. Mehr Informationen
zum Tauschprojekt findest du auf der Webseite des Studierendenwerks Wuppertal.

For any questions or suggestions, please contact our tutor. You can find more
iInformation about the swap possibilities on the website of the
Studierendenwerk Wuppertal.

moebeltausch@hsw.uni-wuppertal.de
0176 89979811




(B@)StUFF

Students Find Furniture

Miill / defekte Gegenstinde Matratzen / Kissen Kosmetik / Medikamente Lebensmittel / Getrinke
Garbage / broken items Mattresses / pillows Cosmetics / Medicines Food/Beverages

Unterwische / Schuhe Elektrogerite / Mikrowelle Tische /Betten / Schrinke
Underwear / Shoes Electrical appliances / Tables / Beds / Cabinets
Microwave

v

¢+ Lassen wir's ordentlich!
¥ Let’s keep It tidy!

Stell bitte alles ordentlich ab und lege kleine Sachen in das markierte Regal in
“(Small) StuFF”. Bring nur saubere, funktionierende Dinge - keinen Miill!
Bei Missbrauch werden Malsnahmen ergriffen.

Please arrange furniture neatly and place small stuff on the marked shelf
at the “(Small) StuFF”. Bring only clean, working items - no trash!
Misuse may lead to action.

Wir iibernehmen keine Verantwortung (oder We cannot take responsibility (or liability) for
Haftung) fiir Schiaden oder Verletzungen, die durch any damage or injuries that may occur due to

die Nutzung des Tauschraums entstehen konnen. the use of the swap room.



